[ AZ EN FALUM - AZ EN VAROSOM]

Ipolyvarb6
Urbdn Aladdrral beszélget Zala Simon Tibor

Az Ipoly jobb partjdn, Szlovikia teriiletén taldlhaté ez a par szaz lelkes paléc falu. Népda-
lait Bartok Béla gydijtotte, az 1970-es évektsl pedig egy lelkes tandrember, Urbdn Aladdr szer-
vezte népdalkor Orizte és terjesztette. Sokdig ennek a miivel6dési kozosségnek a lelkesedése
érizte meg a kicsiny telepiilés magyarnyelvd iskoldjat. Amikor pedig helyben kevés lett a ma-
gyar gyermek az iskola fenntartdsahoz, a tanité trnak sikeriilt — a Rakéczi Szovetség segitsé-
gével — mikrobuszt szereznie, hogy fidval felvéltva, nagyobb szérvény-korzetb6l naponta
osszegyjtsék az anyanyelviikon tanulni akar6 didkokat. A hagyoményérzés igy fonddott
Ossze a nemzeti megmaradds stratégidjaval. (Szerk.)

Zala Simon Tibor: Ipolyvarbé magyar falu Szlovdkidban.

Urbdn Aladdr: Az Ipoly jobb partjén, annak a kozéps6 folydsan. Atellenben pedig Hugyag
és Orhalom. Ez a harom falu valamikor teljes egységet alkotott: a rokonsagi kapcsolatokban, a
gazdalkodédsban és minden egyébben, példdul egyhazi téren is.

Zala Simon Tibor: Aki pedig végigkalauzol benniinket, segit bemutatni a falut Urbdn Aladdr — tani-
t6 vagy tandr. Melyiket szereti jobban?

Urbdn Aladdr: A tanir megnevezést azért szeretem jobban, mert ez inkabb igazodik a ma-
gyar nyelvben megszokott magyarorszagi gyakorlathoz, ndlunk ugyanis a szlovak ueitel-t ta-
niténak nevezik és a kozépiskolai tanarokat mondjdk professzornak. Ha ragaszkodunk a
nyelviinkhoz, akkor azt hiszem, hogy a magyarorszagi szokds a mérvado.

Zala Simon Tibor: Elsdsorban az oktatds, a gyerekek nevelése vilasztott hivatdsa, de ennél tobb is.
Hogy tegyen valamit a faluért.

Urbdn Aladdr: Es a kornyez6 falvak magyar kozosségéért. Nemcsak egy falut, hanem egy
egész kozosséget kellene megmenteni az elziilléstél, az elveszést6l, mert a kisebbségbe taszi-
tott emberek sajnos nagyon sok veszélynek vannak kitéve, és ez ellen csak tigy lehet harcolni,
ha a kozosséget osszeforrasztjuk. Ehhez a kotGdéshez, osszeforrashoz pedig a kultira, az
anyanyelv megérzése, az iskola megtartdsa és fejlesztése a legfontosabb.

Zala Simon Tibor: Ezért is kapcsolddott be a honismereti mozgalomba. Nagyon sok barditot szerzett e
téren Magyarorszdgon is.

Urbdn Aladdr: fgy van, nagyon sokat koszonhetek a honismereti mozgalomnak és a Honis-
mereti Szovetségnek. [gy a magam kérnyékén is mindig szem el6tt tartjuk a honismeretnek,
mint nemzetmegtart6 er6nek a jelentdségét és igyeksziink olyan rendezvényeket szervezni,
amelyek ezt az érzést elmélyitik és elGsegitik.

Zala Simon Tibor: Még ilyen kicsi faluban is, mint Ipolyvarbé.

Urbdn Aladdr: Néprajzilag nagyon érdekes ez a falu és ha az idGsebb emberek nem adjak 4t
hagyoményos tuddsukat a fiataloknak, akkor azt magukkal viszik a sirba. Ezért probéaltunk
olyan kozosségeket szervezni, amelyek a honismerettel kapcsolatosak. Tiz éven keresztiil
miikodott a Szentivanyi Ferenc Honismereti Kor. Templomépittetonk, Szentivanyi Ferenc, itt
nyugszik a kriptdban. 1993-ban tartottunk egy linnepséget, miutdn a kriptat kitakaritottuk a
Kor tagjaival, s a polgarmesteri hivatallal rendbetetettiik. Alapitvanyi pénzt is kaptunk hozza
és az6ta minden évben Szentivanyi Napokat rendeziink. Ennek a kornek koszonhets, hogy
felfedeztiik a temet6 egyik eldugott bozétos részén az 1848-as honvédiink, Erdélyi Janos elha-
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nyagolt sirhelyét, amit szintén rendbetettiink, emlékmdi is keriilt melléje, é&s marcius 15-én az
egész kornyékrél 150-200 ember is eljon és egyiitt innepeliink. Az iskoldban pedig egy kis
néprajzi kidllitist probalunk idGszakonként rendezni, mert dlland6 kidllitdsra sajnos még
nem adédott lehetGség.

Zala Simon Tibor: Ugy tudom, hogy Urbdn Aladdr nevét itt mdr szélesebb kisrben ismerik, hiszen
tobb egyesiiletnek is vezetdje.

Urbdn Aladdr: Kezdem a CSEMADOK-al. Annak idején megalakult ez az egész Szlovékiat
behél6zo szervezet, a mai napig él és miikodik. Azt tartom, hogy - ha élnek az alapszerveze-
tek, a folkléresoportok miikodnek, énekkarok, szinjitszo egylittesek vannak a falvakban, el5-
adésokat is szerveznek olykor-olykor -, a Karpat-medence egyik legbefolydsosabb tirsadalmi
szervezete a CSEMADOK. De mert mindenre nem terjedhet ki a hatdskore, ezért alakult meg
1989-ben a szklabonyai Mikszath emlékhaz udvaran a Paléc Térsasag, amely az6ta olyan ren-
dezvényeket szervezett, amelyekr6l nemcsak itt a sziikebb kistérségben, hanem orszagszerte,
tehat Szlovakidban és Magyarorszagon, s6t mondhatom, hogy a Karpat-medencében is tud-
tak. Mert a rendezvényeinknek hire ment.

Zala Simon Tibor: Ennek a tdrsasdgnak magyarorszigi magyarok is tagjai?

Urbdn Aladdr: A Paléc Térsasag nem jelenti azt, hogy csak palécul beszélG emberek a tagjai,
hanem, hogy magyar emberek, akik a kultirdért barmit is tesznek. De, mert Pal6cfoldon ala-
kult meg és mert a legtobb tagja itt él, innen a neve.

Zala Simon Tibor: Ezek a kapcsolatok nagyon sokat jelentenek. Szorosra fiizik az anyaorszdggal a
szilakat és hidat jelentenek.

Urbdn Aladdr: Valoban, azokat a hidakat jelentik, amelyeket valamikor felrobbantottak itt a
hatdr mentén, mert nagyon sok falut kotott dssze hid. Es, mert ezeket a val6sdgos hidak nem
léteznek, amit fajlalunk, ki kell épiteni a szellemi hidjainkat, a kapcsolatokat, ami 6sszekdtte-
tést jelent az anyaorszag kultirdjdval, ami benniinket lélekben erdsit.

e

Talpas Istvin: Hetvennégy éves miiltam februdrban és 1962-ben érettségiztem. A szovetke-
zetbdl kiildtek iskoldba, akkor volt rd lehetGség, mert a szovetkezet alakuldsa utan kevés volt
a képzett tisztségvisel§. Gyermekkoromban a tanité mindig piszkilta édesapamat, hogy Tal-
pas bécsi ezt a gyereket iskoldba kell adni, mert nagyon j6 feje van. Edesapam meg huzako-
dott, hogy ne beszéljen kantor tir, hol birndm én tanittatni? Hol véna nekem annyi pénzem?
Olyan néfy-ét hektér kozotti gazdasdgon gazdélkodott és elég nehéz helyzet volt abban a ré-
gi csehszlovék id6ben is. Mikor aztdn visszacsatoltak benniinket Magyarorszdghoz, akkor
megint elgvette édesapadmat, hogy no Talpas bécsi, nincs kibeszéd, ott van Balassagyarmat,
oda lehet jarni minden nap, ott a gimnazium, adjuk be a Pistit. - Kantor tir, hagyjon békén és
nem adom, alig varom, hogy folcseperedjen, hogy nekem segitsen a gazdasagban. Mit gondol
meddig kinlédok majd egyedil?

Fittestvérem nem volt, a névérem akkor mér férjhez ment, én kordn be lettem fogva a
munkéra. Szé6fogad6 gyerek voltam, annyira tiszteltem az édesapdmat, még csak azt se
mondtam neki, hogy én nagyon szeretnék elmenni iskoldba. Ezzel el is maradt az egész. Kii-
lonben sem tudjuk, hogyan alakult volna a sorsom, mert a hatdrt visszahiztdk, azutdn
1960-ban beélltunk a szovetkezetbe.

Zala Simon Tibor: Milyen volt itt a régi vildg?

Talpas Istvdn: Fajdalmas koriilmények kozé keriilt a mi kozségiink 1920-ban. Itt meg alig
egy kilométerre a hatar tiloldalan az orszagiit, amely Kassar6l Rozsnyén, Rimaszombaton,
Losoncon, Balassagyarmaton, Vacon keresztiil Pestre megy. Ugyancsak egy kilométerre hi-
z6dik a vastit. Mikor meghuztak a hatért, ezektdl elszakadtunk. A falu pontosan az Ipoly par-
ton van. A kertek az Ipolyra nyilnak. Amikor itt meghtztdk a hatdrvonalat, nem lehet elmon-
dani milyen nehézségbe keriiltiink. Mert innen nem vezetett ki keményuit. Ezek az utak, amik
most mar megvannak Kiirtos felé is, meg Kovécsi felé, akkor nem voltak. Sartengeren lehetett
eljutni Losoncra, a legkozelebbi vérosba, ami 40-50 kilométer. Ez kdposztaterm§ falu volt.
Ugy cstifoltak benniinket a varbéiak, hogy kdposztisok. Emlékszem ra mint gyerek, ha vitték
a kdposztat, két 16 nem birta hiizni a sartengeren 4t a kocsit... okros fogattal jartak.

Zala Simon Tibor: A gazdasdgi kapcsolat Magyarorszigon maradt.



Talpas Istvdn: Hat igen, most mar nincs dtkelGhely sem! 1951-t6l folszedték a hidakat, mert
tobb hid is volt az drtéren, nem csak Ipolyon valo hid. Sokat gondolkoztam, miért nem lehet
itt megcsindlni a hatdratkelGhelyet? Itt vannak a rokonaink egy kilométerre, és ha meg akar-
juk 6ket latogatni, akkor korbe kell menni vagy harminc kilométert. Visszafelé kell menni leg-
alabb tiz kilométert, mig Zsélybe ériink, onnan busszal Szlovikgyarmatra. Szlovakgyarmat-
rél Balassagyarmatra kell gyalogolni, ami egy kilométer, aztdn Balassagyarmatrol vissza kell
jonni Orhalomba nyolc, vagy kilenc kilométert. Megsziint a szovetkezet, valamirevalo vallal-
kozés itt a kornyéken nincs. Ha lenne 4tkel6hely, és itt Orhalomban munka keriilne, itt dtme-
hetnénk. Vagy ide Gyarmatra, mi volna az? Valamikor — emlékszem rd — kerékparral jartak
oda munkéba.

*

Zala Simon Tibor: Mindjdrt indul a busz, tandr iir. Merre?

Urbdn Aladdr: Ovar felé vessziik az irdnyt, most mér hazafelé az iskolabél. Ez hiisz kilomé-
terre van Ipolyvarb6tol.

Zala Simon Tibor: Reggel és este is megteszi.

Urbdn Aladdr: Naponta nyolcvan kilométert utazunk a gyerekekkel. De sziikség volt arra,
hogy szlovdk iskoldban ne vesszenek el a magyar jov6 szempontjdbol, ezért meg kellett olda-
ni a helyzetet. Nem volt buszjarat, és megsz(int az az iskola, ahova hat évvel ezel6tt jartak. Ezt
a megoldast taldltuk elfogadhatonak, hogy timogat6inktol sikeriilt egy ilyen mikrobuszt sze-
rezni és ezen jonnek a gyerekek nap mint nap az iskoldba és délutan ezen mennek haza. Eddig
tizennégy gyereket, most pedig hetet szallit. A felsé tagozatos gyerekeket hordjuk, mert a fa-
luban van egy alsé tagozatos egyhazi alapiskola, tigyhogy a kicsik odajarnak.

Zala Simon Tibor: Te honnan jottél?

Kanyé Attila: Ovarbél jottem.

Zala Simon Tibor: Mennyire faraszt6 az utazds?

Kanyé Attila: Ebben a mikrobuszban nem a legfarasztobb. Ha mondjuk egy rozoga busszal
jonnénk, farasztobb lenne.

Zala Simon Tibor: Ti gondoltdtok, hogy inkdbb magyar iskoldba jottok, vagy a sziilok akarata volt?

Kany6 Attila: Mi is beleszéltunk, mert magyar iskoldban konnyebb mint szlovédkban, itt a
nyelvvel nincs problémank, tigyhogy konnyebb tanulni is.

Zala Simon Tibor: De megy a szlovdk is?

Kany6 Attila: Fekszik.

Zala Simon Tibor: 1945-t61 1948-ig Ipolyvarbon sem volt magyar nyelvii oktatds. Azéta van, de mdr
nem csak ipolyvarbéi gyerekek jarnak ide. Alaksa Zita az iskola igazgatdja, de mondhatom, hogy az évo-
daé is, mert most mdr ,.egy cég”.

Alaksa Zita: 2002. julius 1-t61 a kozség dnkorményzatanak hataskore ala tartozunk. Az 6n-
korményzat dontése alapjan, az 6voda is az iskola része lett, és egy igazgatosag ald keriilt. Je-
lenleg az iskoldnknak és az 6vodédnak 95 tanuléja van, fele helybéli, a tobbi tanul6 pedig a kor-
nyez6 kozségekbo6l jar hozzank. Itt a kornyéken mi vagyunk az egyediili magyar tanitdsi
nyelvi alapiskola. A mult évhez képest sajnos csokkent a tanul6k 1étszdma, ennek f6 oka az,
hogy kevés gyermek sziiletik. Ez olyan régi6, amelyet nagyon stjt a munkanélkiiliség. Mar
évek Ota az orszagos atlag folott vagyunk, koriilbeliil 30 %-os a munkanélkiiliség.

Iskolank legemlékezetesebb eseménye szamunkra az volt, amikor felvehettiik a nagy pa-
l6cnak, Mikszath Kdlmédnnak a nevét. Az6ta minden évben megtartjuk a Mikszath-napokat.
Volt Mikszéth-vetélkeds, kerékpdrtirat szerveztiink Szklabonyara a Mikszath-hdzhoz, tavaly
elldtogattunk Budapestre, a soroksari Mikszath Kalman Altaldnos Iskoldba. Megigértiik,
hogy tovébbfejlesztjiik ezt a kapcsolatot, és itt Ipolyvarbén is megszervezziik a Mikszath is-
kolak taldlkoz6jat. Nograd megyében részt vesziink a Mikszdth szavaléversenyen, s kapcso-
latot tartunk a balassagyarmati Mikszath Kdlmén Kozépiskolaval is.

Zala Simon Tibor: A szomszéd szobdban szdmitogépeket littam. A gyerekeké, vagy a tandrok dolgoz-
nak rajta?



Alaksa Zita: A gyerekeké. Szeretnénk lépést tartani és megfelelni a kor, valamint a sziilék
kovetelményeinek. A gyerekek tanuljdk az idegen nyelveket is, és a masik igény az volt, hogy
a szdmitastechnikat is tanitsuk meg nekik. Ezért dontottiik el, hogy kialakitunk egy szamitas-
technikai termet. Az els6 négy szamitogépet kiilonboz6 alapitvanyoktél kaptuk. Meg kell itt
emlitenem a Rdkéczi Szovetséget, az lllyés Alapitvanyt, az Apéczai Alapitvanyt, a Nagykiir-
tos és Vidéke Alapitvanyt. Eddig csak szakkorokon tanitottuk a szamitdstechnikat, de most
mar mint ktelez6 tantdrgyat is. Gyerekeink szeptembertSl més ingyenesen hasznélhatjdk az
Internetet.

*
Guyiire Jdnosné: Jartunk a buicstikba, a szentkiithoz, meg mas helyekre. Ott én mindig elGéne-
kes voltam.
Zala Simon Tibor: Van egy nagyon szép népdal, amit Barték Béla is gyiijtott itt.
Guyiire Jdnosné: A Jaj partdm... ez volt az, amit sz6l6ban szoktam énekelni. Tébben is jonnek

Magyarorszédgrol, hogy halljak. Budai Ilona meg Szvorak Kati, veliik egyiitt énekeltem. Na-
gyon régi ez az ének, lagzikba szoktak énekelni, ezzel buicstiztattdk a menyasszonyt.

Jaj, partdm, jaj, partdm, Kincs, kincs nagyobb sincs,

gyoingydsi koszortim, kinek szfve bdnatba nincs.

gyongyosi koszori Harmadikot kottettem

gyonggyel rakott pdrtdm. vélegény uramnak,

Kattettem, kittettem szerelmes virdg.

hdrom koszoriit, Kincs, kincs nagyobb sincs,

szerelmes virdg. kinek szive banatba nincs.

Kincs, kincs nagyobb sincs, Az egyik virdg: még a biiza szép virdg,
kinek szive bdnatba nincs. virdgom toled én elmegyek,

Egyiket kittettem szép virdg toled, ugyan el sem vdlhatnék.
ndsznagy uramnak, Midsodik virdg, még a sz616' szép virdg,
szerelmes virdg. virdgom téled, én elmegyek,

Kincs, kincs nagyobb sincs, szép virdg toled, ugyan el sem vdlhatnék.
kinek szive banatba nincs. Harmadik virdg: mig a rozsa szép virdg,
Measodikot kittettem vifély uramnak, virdgom tdled, én elmegyek,

szerelmes virdg. szép virdg tdled, ugyan el sem vélhatnék.

*

Zala Simon Tibor: Urbdn tandr tir elmehetett volna, ahogy masok is megtették, de mégis itt maradt
ebben a négysziz lelkes kis faluban.

Urbdn Aladdr: ,Itt dllok, masképp nem tehetek” — ugye ismerés, Siit6 Andrastél. Azt mon-
dom, hogy minden nehézség ellenére, és minden kilatastalanséag ellenére, nagyon sok minde-
nen lehetne viéltoztatni. Nem panaszkodni kell arra a helyzetre, amelyben le kell élni az éle-
tiinket, mert j6 emberek itt is vannak és rossz emberek mashol is vannak és forditva. Tenger-
nyi kénnynél tobbet ér egy csoppnyi tett. Es ezt a csdppnyi tettet Ipolyvarbén is megteheti az
ember. Lehet, hogy ez a tengernyi konnybél fakado6 tett valoban a tilélést segiti, de mi nem-
csak tilélni szeretnénk bizonyos korszakokat, helyzeteket, hanem megélni és j6l éIni. Emberi
moédon szeretnénk élni, nem kisebbségi sorban allandé szorongassal kiiszkodve, kisebbségi
érzésektsl vezérelve. Meg akarunk maradni magyarnak, minden koriilmények kozott.




